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‘ Wskazéwki Bezpieczerstwa

Zapoznaj si@ uwaznie przed uzyciem
Zasilanie

® Nalezy uzywacZzasilacza zatwierdzonego przez odpowiednie organy i zgodnego z lokalnymi wymogami prawnymi (np.
UL, CSA, VDE, CCC).

® Nalezy uzywaczasilacza spetniajacego wymagania okrestone przez producenta.
® QOdtacz zasilacz, gdy nie jest uzywany lub podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi.

® Nie wystawiaj produktow zawierajacych baterie na dziatanie nadmiernego ciepta (np. unikaj bezposredniego
nastonecznienia, trzymaj z dala od ognia itp.).

® W przypadku wycieku z baterii unikaj kontaktu ze skérg lub oczami. W razie kontaktu skonsultuj sie z lekarzem.

® Bateria dostarczona wraz z tym produktem mozé stwarzac fyzyko pozaru lub oparzeri chemicznych w przypadku
niewtas¢iwego uzytkowania.

Umiejscowienie

Aby unikngcodksztatcen, przebarwien lub innych powaziych uszkodzen, nie nalezy narazactego urzadzenia na dziatanie
nastepujacych czynnikdw

® Swiatto stoneczne

® Zrddta ciepta

Zakurzone/zabrudzone miejsca

Pola magnetyczne

Ekstremalne temperatury/wilgoc”

Silne wibracje/wstrzasy

Czyszczenie

® Nalezy czys¢icwytacznie migkka, suchga s¢iereczka. W razie potrzeby sciereczke mozna lekko zwilzyc/Nie wolno uzywac”
srfodkow czyszczacych o dziataniu s¢iernym, alkoholu, rozcienczalnikéw do farb, wosku, rozpuszczalnikéw, ptynow
czyszczacych ani s¢iereczek nasgczonych srodkami chemicznymi.

Dziatanie
® Nie nalezy wywieracthadmiernej sity na przetaczniki ani elementy sterujace.

® Nie nalezy dopuscicdo przedostania sie do urzadzenia skrawkéw papieru, przedmiotéw metalowych ani innych

zanieczyszczen.
® Nalezy uwazac;yaby nie upuscicirzadzenia, a takzé nie narazacgo na wstrzasy ani nadmierny nacisk.
® Nie nalezy modyfikowactirzadzenia bez upowaznienia.

® Wszelkie sprawy zwigzane z naprawa nalezy zgtaszacdo centrum obstugi klienta MOOER.

‘ Cechy Gtowne
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® Odswiezona stylistyka serii GE i interfejs uzytkownika w potgczeniu z 3,5-calowym kolorowym wyswietlaczem
zapewniaja intuicyjnag obstuge, umozliwiajgca szybkie przetaczanie miedzy trybem scenicznym a studyjnym.

® Dostepne sg dwie wersje: standardowy model GE100 Pro oraz GE100 Pro Li z wbudowanym akumulatorem litowym,
ktére sprawdzajg sie w rdznych sytuacjach - od cwiczen w domu i koncertéw plenerowych po mobilne nagrania.

® Wyposazony w asystenta MOOER Al, ktory petni role osobistego menedzéra brzmienia, pozwalajac w tatwy sposdb
odkrywacfieograniczone zrddta inspiracji.

® Wbudowany system podswietlenia RGB taczy w sobie uczte dla zmystéw stuchowych i wzrokowych, tworzac efektowna
sceniczng prezencje i futurystyczny klimat obstugi.

® 50 bankow presetow, z ktorych kazdy zawiera 3 presety, co daje tgcznie 150 miejsc na presety, aby sprostac”

wymaganiom réznych scenariuszy koncertowych i cwiczeniowych.

® Wyposazony w inteligentna technologie odwrotnego modelowania, zapewniajaca autentyczne symulacje
przedwzmacniaczy wzmacniaczy, wiernie oddajgcg dynamike i charakter kultowych wzmacniaczy.

® Urzadzenie wyposazone jest w szeroki wybor modutéw efektow i obstuguje wezytywanie plikdw probek MNRS oraz NAM,
co pozwala rozszerzyc tozliwos¢i brzmieniowe w zakresie przesteréw, przedwzmacniaczy i symulacji kolumn

gtosrikowych, umozliwiajac stworzenie wtasnego stiata dzwiekowego.

® Modut symulacji kolumn gtosriikowych obstuguje weczytywanie plikow IR innych producentéw, co pozwala z tatwoscig
dopasowacbrzmienie do dowolnego srodowiska studyjnego lub koncertowego, zapewniajac bezkompromisowe
dazénie do idealnego brzmienia.

® Wbudowany 80-sekundowy modut LOOPER stereo do nagrywania w czasie rzeczywistym i nieograniczonych dogran —
doskonate narzedzie do aranzacji solowych i natychmiastowego uchwycenia inspiracji.

® Modut automatu perkusyjnego z 40 groove'ami perkusyjnymi i 10 wzorami metronomu, zapewniajacy wszechstronne
rytmy do codziennych cticzen i tworzenia utwordw.

® Wbudowany, bardzo czuty pedat ekspresji mozna przypisacjako pedat gtosrios¢i lub do regulacji parametréw efektow,
co pozwala na ekspresyjna i dynamiczna gre.

® Precyzyjny tuner zapewnia szybkie strojenie w kazdej sytuacji, utrzymujac idealng wysokos¢ dzwwieku.

® tatwo dostosowuj parametry efektow, zarzagdzaj presetami oraz udostepniaj/pobieraj pliki brzmien i dane sampli, tgczac
sie zoprogramowaniem edytora na komputerze i aplikacjg mobilna, co daje Ci petng kontrole nad brzmieniem w
dowolnym miejscu.

® Obstuguje wejscie audio Bluetooth, co utatwia odtwarzanie podktadéw muzycznych, zapewniajac ptynnosc sesji
cwiczeniowych.

® Port USB typu C umozliwia podtaczenie do komputera w celu edycji oprogramowania, a takzé do urzadzen mobilnych
(telefondw/tabletow) w celu bezposredniego nagrywania i odtwarzania dzwieku, spetniajgc potrzeby zwigzane z
mobilng tworczos¢ia.

‘ B Opis Panelu

| 3.1Panel gérny
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Tri rect Ambie
] = B

(1 3.5" kolorowy wyswietlacz

Wyswietla aktualny stan i informacje dotyczace wybranego interfejsu.

©) Pokretto SELECT/MASTER

Obréc;aby wybracpresety lub dostosowac parametry w réziych menu. Nacisriij, aby uzyskac dostep do regulacji gtoshos¢i
wyjscia gtownego.

(3@ Pokretto CHAIN

Obréc;aby przegladacbloki efektow w tancuchu efektow. Nacisnij, aby przejs¢do listy modeli lub menu parametrow
wybranego bloku. Nacisnij i przytrzymaj + obréc;dla zmiany miejsca biezcego bloku w taricuchu efektéw Nacisnij i
przytrzymaj, aby usungcblok efektu zatadowany w biezgcej pozycji. W menu parametréw nacisriij, aby wigczyciub wytgczyc”
biezjcy blok efektu.

@ Przycisk SAVE

Wcisnij, aby zapisac preset.

(5 Przycisk TAP

Naciskaj kilkukrotnie, aby ustawictempo.

() Przycisk SYSTEM

Wcisnij, aby wejs¢ v globalne ustawienia.

(7 Przycisk RHYTHM
Wcisnij, aby WE/WYE automat perkusyjny czy wejs¢w ekran ustawien and rhythm.

Przycisk HOME

Nacisnij, aby przejs¢do ekranu gtéwnego.

(@ Przycisk EXP

Nacisnij, aby wejs¢w ustawienia ekspresji.

Pasek LED Ambient Light

Wyswietla oswietlenie ambientowe.
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a Footswitch A

W trybie Preset: wybiera preset A w biezjcym banku. W trybie Looper: steruje funkcjami nagrywania, dogrywania i odtwarzania.

®@ Footswitch B

W trybie Preset: wybiera preset A w biezgcym banku. W trybie Looper: steruje funkcjami Stop i Clear.

® Footswitch C

W trybie Preset: wybiera preset A w biezgcym banku. W trybie Looper: nacisnij, aby wtgczyciub wytgczycautomat perkusyjny;
nacisnij i przytrzymaj, aby wyjs¢z trybu Looper.

FootswitchA +B

Nacisnij jednoczesriie przyciski A i B, aby przejs¢do trybu wyboru banku i wyswietlicekran wyboru banku. Nacisnij i
przytrzymaj przyciski A i B, aby przejs¢do trybu TUNER.

@ Footswitch B+ C

Nacisnij jednoczesnie przyciski B i C, aby przejs¢do trybu bankdw i wyswietlic ekran wyboru banku. Nacisriij i przytrzymaj
przyciski B i C, aby przejs¢do trybu LOOPER.

Pedat Ekspresji

Mozna go przypisacdo regulacji gtosrios¢i lub wykorzystacjako pedat ekspresji do sterowania parametrami efektow.

| 3.2Interfejs wejs¢fwyjs¢”

INPUT OUTPUT —

MOOGR \ﬁ \L “f“-\ 5 PHONES uss sV == 2n on

t
n ;

Podtacz gitare.

>=]
o o o ©o Podtacz stuchawki

Podtacz do miksera, aktywnego monitora scenicznego, systemu nagtosnieniowego,
interfejsu audio lub monitoréw studyjnych.

(1) WEJSCIE

Gniazdo audio mono 1/4” . Podtacz tutaj swojg gitare lub inny instrument.

2 WYJSCIE

Gniazda wyjs¢iowe stereo niesymetryczne 1/4” . Podtacz do wzmacniacza, FRFR lub innego interfejsu audio. W przypadku
konfiguracji mono uzyj gniazda OUTPUT L.

(3@ SEtUCHAWKI

Gniazdo stuchawkowe stereo 1/8” .

@ UsB
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Port USB typu C. Podtacz do komputera w celu edycji, zarzadzania danymi, importowania prébek i aktualizacji
oprogramowania sprzetowego lub podtgcz do urzagdzenia mobilnego w celu nagrywania i odtwarzania dzwieku.

(5 ZASILANIE

Port USB typu C. Podtacz do zasilacza USB-A 5V 2 A (np. tadowarki do smartfona) lub portu USB komputera w celu zasilania/
tadowania.

(6 Przetacznik zasilania

Wtacza lub wytacza urzadzenie.

@ Scenariusze Potagczenia

| 4.1Potgczenie z petnozakresowym sprzetem

Ten scenariusz dotyczy konfiguracji typu FRFR, w tym monitoréw studyjnych, interfejséw audio, aktywnych monitoréw
scenicznych, systemow nagtosrieniowych oraz stuchawek. Aby uzyskacfajlepsze brzmienie bezposrednie gitary,
zdecydowanie zaleca sie wtaczenie zaréwno bloku AMP, jak i CA

Podtacz gitare.

Podtacz do miksera, aktywnego monitora scenicznego, systemu nagtosiieniowego, interfejsu audio lub monitoréw
studyjnych.

Podtacz stuchawki.

| 4.2Potaczenie z wzmacniaczem gitarowym + kolumng

To ustawienie wykorzystuje wejs¢ie FX RETURN wzmacniacza gitarowego lub dedykowanego wzmacniacza mocy. Zaleca
sie pozostawienie bloku AMP wtaczonego, a blok CAB wytaczonego.

Podtacz gitare

Podtacz do ghiazda RETURN petli efektow wzmacniacza lub do gniazda INPUT
dedykowanego wzmachiacza mocy

Podtacz gitare.

Podtacz do gniazda RETURN petli efektéw wzmacniacza lub do gniazda INPUT dedykowanego wzmacniacza mocy.
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| 4.3Potgczenie mieszane sprzet petnozakresowy i wzmacniacze gitarowe

Ta konfiguracja taczy w sobie obie powyzsze opcje. W przypadku jednoczesnego podtaczenia do systemu FRFR i
tradycyjnego wzmacniacza gitarowego nalezy zapoznac$ig z ponizszym schematem potgczen. Przejdzdo ustawien
SYSTEM, znajdz0pcje obejs¢ia bloku CAB i ustaw kanaty lewy/prawy tak, aby blok CAB byt pomijany lub wtgczany

niezaleznie, w zaleznosci od konkretnego schematu potaczen.

OUTPUT

@ @ PHOI\:ES

Podtacz gitare

Podtacz do urzadzenia innego
niz FRFR (blok CAB wytaczony)

Podtacz do urzadzenia FRFR
(blok CAB wtaczony)

® Podtacz gitare.
® Podtacz do urzadzenia FRFR (blok CAB wtaczony).

® Podtacz do urzadzenia innego niz FRFR (blok CAB wytaczony).

| 4.4Potaczenie z wejs¢iem wzmacniacza gitarowego

W tej konfiguracji GE100 Pro podtacza sie bezposrednio do przedniego wejs¢ia (INPUT) tradycyjnego wzmacniacza
gitarowego. Aby uniknachaktadania sie efektéw przedwzmacniaczy i znieksztatcen, zaleca sie wytgczenie zaréwno bloku
AMP, jak i CAB w celu uzyskania optymalnego brzmienia.

OUTPUT

g 3 4 2.0
A/ PHONES usB 5V === 2A ON OFF
R

Pod+t it
odiacz gitare Podtacz do wejscia (INPUT) wzmacniacza gitarowego
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® Podtacz gitare.

® Podtacz do wejscia (INPUT) wzmacniacza gitarowego.

B Szybki Start

| 5.1Wtgczenie

® Podtacz wszystko zgodnie z opisanymi powyzéj schematami podtaczenia.

® Podtacz dotaczony zasilacz i wtacz urzadzenie.

® Po uruchomieniu nacisnij pokretto SELECT/MASTER, aby wyswietlic ekran regulacji gtosrios¢i MASTER. Obracaj pokretto,

aby ustawic odpowiednig gtosrios¢ Wyjs¢iowa w zaleznosci od konfiguraciji.

® Po ustawieniu nacisiij ponownie pokretto, aby wyjs¢z ekranu regulacji gtosrios¢i i powrdcicdo ekranu gtéwnego.

® Jesli ekran regulacji gtosos¢i MASTER pozostanie bezczynny przez 3 sekundy, urzadzenie automatycznie powrdci do

ekranu gtéwnego.

| 5.2Panel gtéwnego wyswietlacza

Stan pedatu
Wyswietla aktualne
przypisanieistan
pedatu ekspresji

Numer i nazwa presetu
Wyswietla numer i
nazwe aktualnie
wybranego presetu

tancuch efektow
Pokazuje aktualny
stan blokéw w
tancuchu efektow
presetu

(1 Numer i nazwa presetu

Gtosnos¢ gtéwna

Wyswietla ogdlny poziom gtosnosci wyjsciowej

= AMP €100

06B

Tri rect Ambie

e
v

DS
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Poziom natadowania
baterii

Wyswietla aktualny poziom
natadowania baterii

(tylko GE100 Pro Li)



Wyswietla numer i nazwe aktualnie wybranego presetu.

@ tancuch efektow

Pokazuje aktualny stan blokdw w taficuchu efektéw presetu.

(3 Stanpedatu

Wyswietla aktualne przypisanie i stan pedatu ekspresji.

@ Gtosfos¢gtéwna

Wyswietla ogdlny poziom gtosrios¢i wyjs¢iowe;.

® Poziom natadowania baterii

Wyswietla aktualny poziom natadowania baterii (tylko GE100 Pro Li).

| 5.3Wybér presetu

Po wtaczeniu zasilania mozna wybierac presety w nastepujacy sposéb:
® Obrécpokretto SELECT/MASTER na wystwietlaczu gtéwnym, aby przegladac presety;

® W dowolnym trybie z wyjatkiem LOOPER nacisnij przetgcznik nozny A, B lub C, aby wybracjedno z trzech presetéw w
biezgcym banku. Nacisnij jednoczesnie A+B lub B+C, aby przechodzicmiedzy bankami w gére lub w dét, co spowoduje
wyswietlenie ekranu wyboru banku. Nacisfiij ponownie A/B/C na tym ekranie, aby wybrac preset w nowym banku.

A Glassy Groove

13 B vintage Twang

C JazzClub

‘ B Dziatanie

| 6.1Edycja presetéw

tadowanie i edycja blokow efektow
GE100 Pro posiada 9 modutéw efektow, ktdre mozha umiescic v dowolnym z 10 dostepnych blokéw w tarnicuchu efektow.

Obrocpokretto CHAIN, aby przesungckursor na pusty blok w tancuchu efektéw, a nastepnie nacisnij pokretto CHAIN, aby
przejs¢do menu wyboru bloku/modutu.
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FX 01: 65 US DX

02: 65US TW
DS

03: 62 USDLX

AMP

04:55USTD

CAB
05: 59 US BASS

A 06: US SONIC

EQ 07: US BLUES CL

Obrécpokretto SELECT/MASTER, aby wybrackategorie efektdw, a nastepnie nacisnij je, aby przejs¢ do prawej czesc¢i ekranu

i wybrackonkretny efekt. Aby ponownie wybrackategorie efektow, nacisnij przycisk HOME, aby wrécic!
W prawej czes¢i ekranu obrdc nacisnij pokretto SELECT/MASTER, aby wybracefekt, co spowoduje otwarcie menu
parametrow tego efektu.

2A British 800

AMP  38:REGAL TONE CL

Na ekranie gtdbwnym wystarczy wybracjuz zatadowany blok i nacisngcpokretto CHAIN, aby przejs¢bezposrednio do menu
edycji parametréw tego efektu.

W menu parametrow uzyj pokretta SELECT/MASTER (obrdc 1 nacisriij), aby dostosowac artos¢i parametréw lub zmienic”
modut efektu. Nacisnij pokretto CHAIN, aby wtgczyciub wytgczycbiezjcy blok; ikona przetgcznika w prawym gérnym rogu
wskazuje jego stan.

Aby zmienictyp efektu w biezjcej pozycji, zaznacz ikong nazwy bloku w lewym gérnym rogu i nacisrij pokretto, aby
ponownie przejs¢do menu wyboru efektow.

Po zakorczeniu dostosowywania parametrow nacisnij przycisk HOME, aby powrdcicdo ekranu gtdwnego, gdzie nowy efekt

bedzie widoczny w tancuchu

Zmiana pozycji | usuwanie blokow efektowych

Na ekranie gtdwnym uzyj pokretta CHAIN, aby zaznaczycblok, ktory chcesz przenies¢/Nacisnij i przytrzymaj pokretto,
jednoczesfiie je obracajac (kursor zacznie migacy, aby przeciggnacblok w nowe miejsce. Zwolnij pokretto, aby umies¢ic”
blok w wybranej pozycji.

Na ekranie gtéwnym zaznacz blok, ktory chcesz usunac/Nacisnij i przytrzymaj pokretto CHAIN przez 2 sekundy, az pojawi
sie monit. Obrécpokretto SELECT/MASTER, aby wybrac4,YES” i usungcefekt lub ,NO” , aby anulowaci powrécic/
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¢ 100 (I}

Do you want to delete
this effects block?

| 6.2zapis presetéw
Po edycji parametrow presetu nalezy go zapisac/Nacisnij przycisk SAVE, aby przejs¢‘do menu zapisywania.

Obrdéc1 nacisnij pokretto SELECT/MASTER, aby wybracodpowiednie miejsce na preset, a nastepnie edytuj nazwe presetu.

SAVE 1A Atlas Clean

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTU
VWXYZabcdefghijklmnop
qrstuvwxyz 1234567890-

Po zakonczeniu nacisnij jeszcze raz przycisk SAVE, aby potwierdzic zapisaczmiany. Nacisriigcie dowolnego przetgcznika
noznego lub dowolnego przycisku innego niz SAVE lub TAP przed potwierdzeniem spowoduje anulowanie operacji

zapisywania i zamkniecie okna.

| 6.3TAP Tempo
GE100 Pro posiada funkcje globalnego tempa TAP, ktdra synchronizuje sie z efektami opdzrienia i automatem
perkusyjnym.

Gdy w tancuchu efektow aktywny jest efekt delay, dioda LED przycisku TAP miga. Aby ustawic tzas opézfienia, nalezy
rytmicznie nacisngc przycisk TAP co najmniej dwa razy. Jesli efekt delay obstuguje tryb SUB-D, ostateczny czas opdzriienia

jest obliczany na podstawie tempa TAP w potaczeniu z wartoscig podziatu.

14A Groove Rhythm
01: DIGITAL

@

50
FEEDBACK

Aby dowiedziecsie, jak korzystacz funkcji TAP tempo w automacie perkusyjnym, zapoznaj sie z rozdziatem ,RHYTHM

”

(automat perkusyjny)” w niniejszej instrukcji.
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| 6.4Ustawienia pedatu ekspresji

Wbudowany pedat w modelu GE100 Pro mozé stuzycjako pedat ekspresji lub pedat gtosrosci. Nacisnij przycisk EXP, aby

przejs¢do menu ustawien pedatu.

EXP

FUNCTION

CALIBRATE

EXP VOL

Kalibracja pedatu

Jesli pedat nie dziata prawidtowo lub po aktualizacji oprogramowania sprzetowego / przywrdceniu ustawien fabrycznych,
konieczne bedzie jego skalibrowanie. W menu ustawien pedatu uzyj pokretta SELECT/MASTER, aby wybracopcje
CALIBRATE, a nastepnie nacisfiij je, aby przejs¢do ekranu kalibracji.

Kroki kalibracji:

® Przesun pedat maksymalnie do tytu (pigta w dot) do pozycji minimalnej, a nastepnie nacisnij pokretto SELECT/MASTER,
aby potwierdzic{ kontynuowac/

® Przesun pedat maksymalnie do przodu (palcami w dét) do pozycji maksymalnej, a nastgpnie nacisnij pokretto
SELECT/MASTER, aby potwierdzic1 kontynuowac?

® Silnie nacisnij mechanizm przetacznika palcowego, a nastepnie nacisnij pokretto SELECT/MASTER, aby potwierdzic prog

nacisku potrzebny do aktywacji (okresta to, jak mocno trzeba nacisngc;aby pozriej przetaczycpedat).

Po wykonaniu tych czynnos¢i pojawi sie okienko z potwierdzeniem powodzenia operacji. Jesli okienko sie nie pojawi,

oznacza to, zé kalibracja nie powiodta sig i nalezy po prostu powtdrzycte czynnos¢i.

Przypisanie pedatu ekspresji (sterowanie parametrami)

W menu ustawien pedatu uzyj pokretta SELECT/MASTER, aby wybracopcje FUNCTION. Nacisnij, aby przejs¢‘do podmenu, a

nastepnie wybierz zdany blok efektdw i parametr docelowy.
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Nacisnij mocno przetagcznik nozny, aby wtaczycpedat ekspresji (zapali sie dioda LED przycisku EXP). Pedat bedzie teraz
sterowat przypisanym parametrem efektu.

Przypisanie pedatu Wah

W podmenu FUNCTION wybierz blok efektow FX i ustaw parametr POSITION.

Dodaj blok efektéw FX do taricucha efektéw i wybierz model CRY WAH lub 535 WAH.

Teraz, po wtgczeniu przetgcznika nozhego, pedat ekspresji bedzie automatycznie wtaczat i wytgczat blok efektow. Po
wtaczeniu efektu przesuwanie pedatu steruje przebiegiem efektu wah-wah; ponowne nacisriiecie przetacznika noznego
wytacza te funkcje i wytacza blok efektow.

Przypisanie pedatu Volume

@ Metoda 1

Pre-Volume

W menu ustawien pedatu wybierz opcje FUNCTION, przejdzdo podmenu i wybierz parametr gtosrios¢i wyjsc¢iowej
aktywnego bloku w biezacym presecie, np. LEVEL w sekcji FX, VOLUME w sekcji DS lub MST (Master) w sekcji AMP.

Po dokonaniu ustawien nacisnij przetagcznik nozny, aby wtgczycpedat ekspresji, ktory bedzie teraz petnit funkcje pedatu
gtosrosci, regulujacego gtosrosc tego konkretnego efektu.

©) Metoda 2

Globalne wyjscie Volume

W menu ustawien pedatu wybierz opcje EXP VOL, przejdzdo podmenu i wigcz te funkcje. Teraz, gdy tryb ekspresji jest
wytaczony (dioda przycisku EXP nie swieci), pedat petni funkcje globalnego regulatora gtosrios¢i wyjs¢iowej urzadzenia
GE100 Pro.

W tym podmenu mozna uzycparametréw MIN i MAX do ustawienia gornej i dolnej granicy zakresu regulacji gtosriosci
globalne;j.

EXP EXPVOL

EXP VOL PEDAL
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Uwaga: Jesti pedat ekspresji jest przypisany do parametru w bloku, ktéry nie jest obecnie zatadowany, nacisniecie i
przesuniecie pedatu nie spowoduje zadnych zmian brzmienia.Po skonfigurowaniu pedatu ekspresji nalezy koniecznie
nacisngcprzycisk SAVE, aby zapisaciistawienia presetu.

| 6.5TUNER (Stroik)

Nacisnij i przytrzymaj przetaczniki nozne A + B przez 1 sekunde, aby przejs¢do trybu TUNER. Za pomoca pokretta
SELECT/MASTER skonfiguruj tryb wyjs¢iowy stroika oraz standardowa kalibracje wysokos¢i dzdieku.

Tryb wyjs¢iowy mozia ustawictha MUTE (domyslthy) lub BYPASS;

Standardowa kalibracje wysokos¢i dzdvieku mozna regulowac v zakresie 430-450 Hz, przy czym domystha wartos¢ to 440
Hz.

Po zakonczeniu strojenia nacisnij dowolny przetacznik nozny lub dowolny przycisk inny niz TAP, aby wyjs¢Z trybu TUNER.

\4

111 1 [ LLLE

A=440 Hz

| 6.6RHYTHM (Automat Perkusyjny)

Nacisnij przycisk RHYTHM, aby wtgczyc‘automat perkusyjny i przejs¢ do menu ustawien rytmu; dioda LED przycisku
RHYTHM zaswieci sie. Nacisnij ponownie przycisk RHYTHM w tym menu, aby wtgczyc1ub wytgczycodtwarzanie partii
perkusji.

Uzyj pokretta SELECT/MASTER, aby dostosowac funkcje automatu perkusyjnego w menu.

@ MODE
Ustawia tryb odtwarzania automatu perkusyjnego na tryb RYTM (perkusja) lub METRONOM.

(2 STYLE
Wybiera rytm perkusyjny w trybie RHYTHM lub metrum w trybie METRONOME.

3 BPM

Ustawia predkos¢odtwarzania automatu perkusyjnego.

Uwaga: Podczas odtwarzania rytmu przez automat perkusyjny przycisk TAP stuzy do regulacji tempa, a dioda LED miga z
czestotliwosc¢ig odpowiadajgca aktualnemu tempu perkusji (BPM). Jesti ponownie nacisriiesz przycisk RHYTHM, aby
zatrzymac‘odtwarzanie, dioda LED przycisku TAP powrdci do wskazywania tempa TAP dla efektu DELAY w aktualnym
presecie (jesti efekt DELAY nie jest zatadowany, dioda LED zgasriie).

@ VOL Volume

Reguluje gtosrios¢odtwarzania automatu perkusyjnego.
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RHYTHM

MODE METRONOME

STYLE METRO 2/4

BPM 120

| 6.7L0OPER

Model GE100 Pro jest wyposazony w wbudowany 80-sekundowy looper stereo. Aby uruchomiciooper, nalezy nacisnact

przytrzymacjednoczesriie przetaczniki nozne B i C przez 1 sekunde.

LOOPER

TIME

® REC » PLAY @ DUB

T CLEAR

@ ON B EXIT

Dziatanie

@ REC Record

W stanie CLEAR/empty nacisnij przetacznik nozny A, aby rozpoczachagrywanie. Ikona REC zastieci sie, a pasek postepu zmieni
kolor na czerwony i zacznie sig przesuwac?

2 PLAY

W trybie nagrywania, dogrywania lub zatrzymania nacisrij przetacznik nozny A, aby odtworzyc petle. kona PLAY zastieci sie, a
pasek postepu zmieni kolor na zielony i bedzie sie zapetlat zgodnie z czasem trwania nagrania. Obrocpokretto
SELECT/MASTER, aby wyregulowac gtosrios¢ odtwarzania petli. Zakres: 0-100. Ustawienie domysthe: 70.

3 DuB Overdub
Podczas odtwarzania nacisnij przetacznik nozny A, aby rozpoczachagrywanie dodatkowej s¢iezki. Ikona DUB zaswieci sig, a

pasek postepu zmieni kolor na czerwony.

@ STOP
Podczas odtwarzania lub nagrywania nacisriij przetacznik nozny B, aby zatrzymacodtwarzanie. Zapali sie ikona STOP, a pasek
postepu zatrzyma sie.

(5 CLEAR

W dowolnym trybie nacisnij i przytrzymaj przetacznik nozny B przez 1 sekunde, aby skasowacvszystkie s¢iezKi. Ikona CLEAR
zastieci sie, a pasek postepu zresetuje sie.
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Uwaga: Jesti nagranie osiggnie maksymalny czas 80 sekund (pasek postepu jest petny), Looper automatycznie przetaczy
sie w tryb odtwarzania.

(e Drum Machine WE/WYL

W menu LOOPER mozna w dowolnym momencie nacisnacprzetacznik nozny C, aby wtgczyciub wytaczycautomat perkusyjny.
Ikona perkusji wskazuje jego aktualny stan.

Uwaga: Gdy automat perkusyjny jest wtgczony w menu LOOPER, przycisk TAP stuzy do regulacji tempa, a dioda LED miga,
wskazujac aktualna liczbe uderzen na minute (BPM).

‘ Funkcje OTG

Port USB w urzadzeniu GE100 Pro obstuguje funkcje OTG, umozliwiajaca bezposrednie nagrywanie i odtwarzanie dzwieku
za pomocg urzadzer mobilnych, takich jak smartfony czy tablety.

(1) Potaczenie urzadzenia

Podtacz urzadzenie GE100 Pro do smartfona lub tabletu za pomocg kabla USB. Otwdrz na swoim urzadzeniu dowolng aplikacje
do nagrywania lub aplikacje spotecznosciowa innej firmy, aby bezposrednio nagrywac1 odtwarzacdziek stereo.

Uwaga: Przed uzyciem upewnij sie, z& Twoj smartfon lub tablet obstuguje funkcje OTG.Upewnij sie, z& uzywasz kabla USB
lub adaptera odpowiedniego dla Twojego urzadzenia mobilnego. Urzadzenie GE100 Pro jest wyposazone w port USB typu
C.

‘ B Ustawienia SYSTEM

Nacisfij przycisk SYSTEM, aby przejs¢ do menu ustawien ogdlnych. Uzywaj pokretta SELECT/MASTER do poruszania sie po

menu i wprowadzania zmian.

(1 INPUTLEVEL

Reguluje ogolna gtosrosc¢ wejsc¢iowa urzadzenia GE100 Pro, dostosowujac jg do poziomu sygnatu wyjs¢iowego gitary. Zakres:
-co~6 dB. Ustawienie domysthe: 0 dB.

(2 SCREEN

Dostosowuje jasnos¢vyswietlacza do réznych warunkéw oswietleniowych.
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®

CAB SIM THRU

Jesli modut CAB jest aktywny w presecie, to ustawienie pozwala na niezalezne wytaczenie symulacji gtosriika na lewym i
prawym kanale wyjs¢iowym. Ma to wptyw na wszystkie wyjs¢ia (wyjs¢ia L/R, stuchawki i audio OTG).

Uwaga: Jesti kanaty lewy i prawy sg skonfigurowane inaczej, modut CAB jest automatycznie przenoszony na sam koniec

tafcucha efektdw.

@

GLOBAL EQ

Ta funkcja zapewnia gtéwny korektor dla catego sygnatu wyjs¢iowego GE100 Pro, co pozwala dostosowacbrzmienie do réznych
sal koncertowych i systeméw nagtosiieniowych bez koniecznos¢i indywidualnego regulowania kazdego presetu.

SPILL-OVER

GE100 Pro obstuguje funkcje przedtuzania efektéw opdznienia i pogtosu, dzigki czemu ich wybrzmiewanie przebiega naturalnie
nawet po zmianie presetu, o ile spetnione sg okrestone warunki:

® Wtacz funkcje SPILL-OVER w menu SYSTEM,;
® Skopiuj wybrany preset i zapisz go w slocie, na ktéry chcesz przetaczycy
® W nowym presecie mozész wtgczac wytgczac bloki efektéw i dostosowac parametry;

® Dzieki tej konfiguracji, podczas przetaczania sie miedzy tymi dwoma presetami,ogony efektéw delay i reverb beda
wybrzmiewac naturalny sposéb.

OTG LEVEL
Reguluje gtosrios¢vyjsc¢ia audio dla funkcji USB OTG. Zakres: od -oo do 6 dB. Wartos¢ domystha: 0 dB.

LANGUAGE

Ustawia jezyk systemu na chinski lub angielski.

BLUETOOTH

Wtagcza lub wytacza wbudowany modut audio Bluetooth.

LIGHTING
Wtacza lub wytacza tasrne oswietlenia LED; Reguluje predkos¢ przeptywu i jasnos¢oswietlenia.

RESET

Przywraca ustawienia fabryczne urzadzenia GE100 Pro; Wysietla aktualng wersje oprogramowania sprzetowego urzadzenia.

‘ B Wbudowana Bateria

Model GE100 Pro Li jest wyposazdny we wbudowany akumulator litowo-jonowy. Ponizéj opisano wskazriki zwigzane z

akumulatorem.

Wskaznik poziomu baterii

Po wtaczeniu zasilania poziom natadowania baterii jest wyswietlany w prawym gérnym rogu gtéwnego ekranu.
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Gdy poziom natadowania baterii spadnie do 20%, pojawi sie ostrzezénie o niskim poziomie natadowania. Nalezy podtaczyc”

zasilacz, aby natadowactirzadzenie i zapobiec jego wytaczeniu, co spowodowatoby utrate wszelkich niezapisanych zmian.

Battery power is about to run out!
Please connect the power supply
for charging.

Gdy bateria zostanie catkowicie roztadowana, urzagdzenie wytgczy sie. Nie wtgczy sie ponownie, dopoki nie zostanie

podtaczone do zrddta zasilania.

tadowanie

Po podtaczeniu do zasilania przy wtgczonym urzadzeniu na ikonie baterii w prawym gdrnym rogu pojawi sig symbol

btyskawicy, a ikona zacznie migac;sygnalizujac tadowanie.

Po podtaczeniu do zasilania, gdy urzadzenie jest wytaczone, na ekranie pojawi sie duza animowana ikona tadowania.
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‘ Software MOOER STUDIO

Urzadzenie GE100 Pro mozna podtaczycdo komputera za pomoca dedykowanego oprogramowania MOOER STUDIO, ktére
umozliwia kompleksowg edycje brzmienia, zarzgdzanie presetami, wczytywanie probek, tworzenie kopii zapasowych i
przywracanie danych oraz aktualizacje oprogramowania sprzetowego.

Pobranie programu

Wejdzha oficjalng strone MOOER (www.mooeraudio.com), przejdzdo strony z plikami do pobrania dla modelu GE100 Pro i
pobierz instalator oprogramowania odpowiedni dla Twojego systemu operacyjnego (Windows/macOS).

Wymagania sprzetowe

Windows - Windows 10 lub nowszy;

MacOS - 13.0 czy pdzniejszy.

Potaczenie z programem

Po zakonczeniu instalacji podtacz GE100 Pro do komputera za pomocg dotgczonego kabla USB. Otwdrz oprogramowanie
MOOER STUDIO i kliknij przycisk potaczenia w lewym gérnym rogu, aby nawigzacpotaczenie.

| 10.1Instrukcja edycji parametréw
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’ ' ’ FX-Position
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GE100 Pro ' . - i
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Atlas Crunch
Atlas Lead
Single-Coil CL
Single-Coil OD
Single-Coil Lead
02. 65USTW

AC Chime Clean
03. 62 US DLX

04. 55USTD
05. 59 US BASS
Brit J800 Clean
TREBLE

Brit J800 Rhy

Brit J800 Solo

Informacja o potaczeniu urzadzenia

Wyswietla stan potaczenia i wersje oprogramowania sprzetowego. Kliknij przycisk, aby nawigzac1ub przerwacpotaczenie.

Wybér funkcji programu

Kliknij, aby przetaczacsie miedzy trybem edytora a trybem menedzéra.

Obszar listy presetéw

Wyswietla wszystkie presety w urzadzeniu. Kliknij lewym przyciskiem myszy, aby wybracpreset, lub prawym przyciskiem
myszy, aby uzyskacdostep do funkcji zmiany nazwy, usuwania, kopiowania, wklejania, eksportowania i importowania.

Obszar tancucha efektow

Wyswietla uktad blokdw biezgcego presetu. Kliknij lewym przyciskiem myszy, aby zaznaczyc blok, zmienicjego modut,
przeciaggnacgo w nowe miejsce lub wtaczycfwytaczyc?

Obszar modutéw efektow

Wyswietla dostepne moduty w wybranej kategorii blokéw. Kliknij lewym przyciskiem myszy, aby wybracmodel.

Obszar edycji parametréw

Wyswietla parametry wybranego modelu efektu. Kliknij lewym przyciskiem myszy, aby przeciggnacWwartos¢i lub wprowadzje
za pomoca klawiatury.

Obszar zapisu presetu

Zmien nazwe ustawienia i kliknij, aby je zapisac’

Pasek globalnych funkgji i ustawien

Wyswietla informacje o tempie i gtosos¢i automatu perkusyjnego; Szybki dostep do ustawien CAB SIM THRU; Wyswietla
aktualne przypisanie pedatu ekspresji; Konfiguracja ustawien pedatu ekspresji; Dostep do globalnego menu SYSTEM

Ustawienia jezykowe

Przetacz jezyk interfejsu oprogramowania miedzy chinskim a angielskim.
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| 10.2Instrukcja zarzgdzania danymi

MOGCR
sTuDio £ Manager

MNRS

Compatible with NAM files. Install the File Converter Plugin to import them via “+"

DRIVE SAMPLE AMP SAMPLE CAB SAMPLE

(1) Obszar funkcji zarzadzajacych

Wybierz jedna z dostepnych opcji zarzadzania, takich jak aktualizacja oprogramowania sprzetowego, import plikéw

przyktadowych, pobieranie zchmury oraz petna kopia zapasowa i przywracanie urzadzenia.

(2 Obszar zarzadzania

Wyswietla interfejs przeznaczony dla funkcji wybranej po lewej stronie.

(3 Loginkonta
Zarejestruj sie lub zaloguj sie na swoje konto, aby uzyskacdostep do funkcji MOOER Cloud.

| 10.3Aktualizacja oprogramowania

Pobierz instalator oprogramowania zawierajacy najnowsza wersje oprogramowania sprzetowego, zainstaluj go na

komputerze i podtacz urzadzenie;

W widoku Menedzéra kliknij opcje ,Aktualizacja urzadzenia” w lewym panelu funkcyjnym;

Kliknij przycisk ,Aktualizuj” w prawym panelu. Urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb aktualizacji;

Poczekaj, az pasek postepu osiggnie koniec, aby zakonczycaktualizacje oprogramowania sprzetowego.

Uwaga: Nie odtaczaj kabla USB ani zasilania podczas procesu aktualizacji, aby unikngctiszkodzenia urzadzenia.

| 10.4lmportowanie zewnetrznych plikéw IR

Pliki IR (Impulse Response) to modele symulacyjne kolumn gtosriikowych. Standardowym formatem plikow IR jest ,,.wav” .

Aby je zatadowac?
Pobierz pliki IR innych producentéw i zapisz je na swoim komputerze;

W programie MOOER STUDIO kliknij MNRS w lewym panelu funkcyjnym;

W prawym panelu wybierz DEVICE, kliknij CAB SAMPLE ponizéj, a nastepnie kliknij ikone ,+” obok gniazda;

W wyskakujacym oknie znajdzplik IR na komputerze i kliknij OK, aby go zaimportowac?
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@ MOOGCR
sTUDIO it Manager

MNRS
Compatible with NAM files. Install the File Converter Plugin to import them via "+"

GE100 Pro REVICE

Comected® Q@D DRIVE SAMPLE AMP SAMPLE

Empty
Device Update
Empty
Empty
Empty
Empty
Empty
Empty
Empty
Empty
Empty
Empty

Emotv

| 10.5zarzadzanie prébkami MNRS

The GE100 Pro supports four types of MNRS sample files:
DRIVE SAMPLE - Overdrive pedal capture (GNR);

PREAMP SAMPLE - Amp preamp capture (GNR);

ENTIRE SAMPLE - Full amp (preamp+power amp) capture (GNR);
CAB SAMPLE - Cabinet capture (GIR).

Za pomoca oprogramowania MOOER STUDIO mozész zarzadzac {okalnymi plikami probek lub pobieracpliki udostepnione
przez innych uzytkownikéw z chmury.

Zarzadzanie lokalnymi plikami

W widoku ,Manager” w aplikacji MOOER STUDIO kliknij opcje ,MNRS” po lewej stronie;

Wybierz opcje ,DEVICE” po prawej stronie. Ponizéj zobaczysz listy réznych typdw prébek, odpowiadajgce slotom GNR i
GIR w Twoim urzadzeniu.
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@ MOOGCR
sTuUDIO E I Manager

MNRS
Compatible with NAM files. Install the File Converter Plugin to import them via "+"

GE100 Pro DA

Connected @ e DRIVE SAMPLE AMP SAMPLE CAB SAMPLE

Device Update

+ + +F +H 0+ + O+ T

W tym miejscu mozész wezytacfub usunaczawartos¢z tych miejsc;
Kliknij przycisk ,+” , aby wczytacplik MNRS z komputera;

Kliknij przycisk ,,-” , aby usungcczytany plik MNRS z tego miejsca.
Uwaga: Oficjalne pliki przyktadowe MNRS mozna pobracpo zarejestrowaniu sie na stronie www.mooerstudio.com

Wczytywanie plikow prébek NAM
GE100 Pro obstuguje importowanie profili NAM (Neural Amp Modeler) poprzez zainstalowanie wbudowanej wtyczki.

W widoku Menedzéra kliknij opcje ,,Zainstaluj wbudowang wtyczke” , a nastepnie kliknij ,,Zainstaluj” w wyswietlonym
oknie dialogowym. Poczekaj, az pasek postepu osiagnie 100% i pojawi sie komunikat o pomysthym zakoriczeniu operacji.

Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk ,,+” na lis¢ie DRIVE SAMPLE lub AMP SAMPLE, wybierz opcje ,,Plik NAM” , znajdz”
plik na komputerze i kliknij OK. tadowanie zostanie zakoriczone, gdy wskazriik postepu osiggnie 100%.

Please select file type: NAM file or GNR file

Pobieranie zchmury
Oprogramowanie GE100 Pro tgczy sie bezposrednio z ustugg MOOER Cloud w celu pobierania plikdw brzmien.
Przed skorzystaniem z funkcji chmury nalezy zarejestrowac %ie i zalogowacha swoje konto.

Kliknij opcje CLOUD w gérnym panelu, przejrzyj listy probek i wybierz pliki, ktdre chcesz pobracbezposrednio na swoje
urzadzenie.
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MOOGCR
sTuDIO dit Manager

MNRS
Compatible with NAM files. Install the File Converter Plugin to import them via “+"

GE100 Pro L

Connected @ e DRIVE SAMPLE PREAMP SAMPLE ENTIRE SAMPLE CAB SAMPLE

Device Update
All

CHP-Bogie MKV

8 choptones

NDSP PLEXI59

! VinaiT

(]
JCMB800 gain7

€% bombeutt 202

Backup

Funkcja tworzenia kopii zapasowej pozwala zapisaci przywrdcic tatg zawartos¢ pamieci urzgdzenia, w tym wszystkie
ustawienia wstepne, zatadowane pliki GNR/GIR/IR oraz ustawienia globalne. Jest to idealne rozwigzanie do zarzadzania

konfiguracjami w ramach réznych koncertéw, okreséw lub uzytkownikow.
W widoku ,Manager” aplikacji MOOER STUDIO kliknij opcje ,Backup” po lewej stronie.

Kliknij ikone ,,Backup” po prawej stronie i poczekaj. Po zakorczeniu pojawi sie wpis dotyczacy kopii zapasowej, co

oznacza zakonczenie procesu tworzenia kopii zapasowe;.

Aby przywrécicdane, znajdzzadany rekord kopii zapasowej na lis¢ie i kliknij ikone Restore obok niego.

‘ Aplikacja MOOER CLOUD

Aplikacja MOOER CLOUD to mobilne narzedzie do zarzadzania danymi przeznaczone dla serii inteligentnych procesoréw
multi-efektowych. Za posrednictwem Bluetooth moznha edytowac parametry presetéw, przesytaci pobieracpresety oraz

importowac tysigce probek GNR/GIR z chmury.
Pobranie aplikacji

@ Wios
znajdz4,MOOER CLOUD” w App Store; Android: znajdz‘aplikacje w Google Play lub pobierz jg z oficjalnej strony internetowej
MOOER.

Wymagania sprzetowe

Wymagany system iOS 11.0 lub nowszy; system Android 5.0 lub nowszy.
Potaczenie z aplikacjq

Otworz aplikacje, znajdzikone GE100 Pro na ekranie gtéwnym i dotknij jej;
Dotknij opcji ,Wyszukaj urzadzenie” i wybierz swoje urzadzenie z ponizszej listy;

Dotknij nazwy urzadzenia, aby nawigzac potaczenie. Gdy postep osiggnie 100%, przejdziesz do ekranu edycji parametréw
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11.1Instrukcja edycji parametréw

(1) Obszar listy presetow

Wyswietla nazwe aktualnego ustawienia. Dotknij, aby otworzyc fozwijane menu zawierajace wszystkie ustawienia, a nastepnie
dotknij dowolnej nazwy, aby je wybrac’

@ Ikona zapisu presetu

Dotknij, aby ZAPISAC Ustawienie. W wyswietlonym oknie mozész zmienic‘hazwe i wybracmiejsce zapisu. Dotknij ,,Gotowe” ,
aby zapisaciub ,Anuluj” , aby wyjs¢”
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Atlas Clean

01A Atlas Clean

©) Obszar tancucha efektow

® Wyswietla uktad tancucha efektéw dla biezjcego presetu.

® Nacishij ikone ,,+” wtanicuchu, aby otworzycfnenu wyboru modutéw, w ktérym mozész dodac howe moduty
efektow;

® Dotknij dowolnego zatadowanego bloku efektu, aby go zaznaczycy
® Dotknij i przytrzymaj, aby przesungcblok efektu w tancuchu;
® Dotknij dwukrotnie bloku, aby wtaczyc1iub wytaczyc go;

® Nacisrij i przytrzymaj blok, az pojawi sie ikona usuwania, a nastepnie dotknij jej, aby usungcfmodut.

@ Ekran modutow efektow

® Wystietla kategorie i nazwe aktualnie wybranego efektu oraz informacje o tym, czy jest on wigczony czy
wytaczony.
® Dotknij ikony przetgcznika po lewej stronie, aby wtgczyciub wytgczycefekt;

® Dotknij obszaru z nazwag modutu po prawej stronie, aby przejs¢ do menu wyboru i zmienictypy.

(5) Obszar parametréw

Wysietla parametry biezgcego modelu. Dotknij ikony parametru i przesun palcem w gére lub w dét, aby dostosowacjego
wartos¢!

Uwaga: W przypadku parametrow o szerokim zakresie (np. Custom EQ FREQ 1/2/3) nalezy nacisngc1 przytrzymacikone
parametru przez 1 sekunde, aby przejs¢do trybu precyzyjnej regulacji. Przesuwanie palcem pozwoli teraz zmieniac”
wartos¢i o 1, zapewniajac precyzyjna kontrole.

(6 Dolny pasek stanu

Nacisnij przycisk ,HOME” , aby powrécicdo ekranu potgczen z urzgdzeniami; Nacisrij ikone MOOER Al, aby uruchomic”
asystenta Al; Nacisniij ikone gtosrika, aby wyregulowacogdélng gtosrios¢ yjsc¢iowa; Nacisnij ikone Bluetooth, aby potaczycsie z
urzadzeniem lub roztaczycie z nim.

| 11.2Asystent MOOER Al

Asystent Al MOOER generuje brzmienia dostosowane do Twoich polecen, ktére mozész odstuchaciub zapisactv lokalnych
presetach.

Na przyktad, jesti wpiszesz ,,Chce brzmienie soléwki z utworu »Hotel California«” , sztuczna inteligencja wygeneruje 3
pasujace brzmienia do wyboru.
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Hello :)

Have an artist’s sound in mind?
| can help you shape it.

| 11.3Funkcje menu bocznego
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-9 Click to log in

—Q Preset

- -.Language
— -@CE100Pro

About
- @

(1) Login Uzytkownika

Dotknij, aby sie zalogowac{ub zmienicawatar profilu.

@ Preset Cloud

Dotknij, aby przejs¢do biblioteki w chmurze. Mozész przestacswoje lokalne presety lub pobractistawienia fabryczne i pliki
przestane przez uzytkownikow bezposrednio do urzadzenia GE100 Pro. Dotknij ikony stuchawek obok danego presetu, aby go
odstuchac’

©) Chmura MNRS Sample Cloud

Dotknij, aby wejs¢do chmury MNRS. Zarzadzaj lokalnymi plikami GNR i GIR lub pobieraj je z ogromnej biblioteki plikow
dodanych przez uzytkownikow.

@ Moje przestane presety

Nacisnij, aby wyswietlicswoje wgrane presety.

(3 Moje kolekcje
Dotknij, aby wyswietlic zapamietane presety.

& Moje polubienia
Dotknij, aby wystwietlicpolubione presety.

@ Jezyk

Ustaw jezyk interfejsu aplikacji na chinski lub angielski.

Nazwa Bluetooth urzadzenia

Wysietla nazwe Bluetooth podtgczonego urzadzenia. Dotknij, aby edytowaci zmienichazwe
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(@ O aplikacji

Wyswietla informacje o aktualnej wersji aplikacji.

Lista Efektow

| PRE-EFFECT

\EVATE]

Modelu

1 GCB95 Wah Oparty na pedale wah-wah Crybaby GCB95
2 535 Wah Oparty na nowoczesnym efekcie wah-wah 535Q
3 Auto Wah Symuluje efekt automatycznego wah-wah
4 Talk Wah AH Oparty na efekcie MOOER® RedKid Talk Wah symulujgcym dzwiek wokalny ,,AH”
5 Talk Wah OH Oparty na efekcie MOOER® RedKid Talk Wah symulujgcym dz@wiek wokalny ,,OH”
6 Touch Wah Dynamicznie reagujacy filtr obwiedniowy typu auto-wah
7 Yellow Comp Oparty na kompresorze MOOER® YELLOW COMP, wyposazonym w 4 konfigurowalne parametry
8 Blue Comp Oparty na kompresorze MOOER® BLUE COMP, wyposazonym w 4 konfigurowalne parametry
9 S-Comp Efekt kompresora zdwoma parametrami
10 Red Comp Efekt kompresora zdwoma parametrami
11 Boost Comp Efekt kompresora/boost z 3-pasmowym korektorem
12 Deluxe Comp Nowoczesny efekt kompresora w stylu studyjnym
13 Blend Comp Efekt kompresora z regulowanym mieszaniem sygnatu surowego i przetworzonego
14 Limiter Efekt limitera zdwoma parametrami
15 Noise W odrdznieniu od standardowych bramek szuméw, dziata on poprzez oddzielenie sygnatu
Suppressor podstawowego od szumu biatego i wyeliminowanie tego ostatniego, redukujgc szum przy
jednoczesnym zachowaniu naturalnego wybrzmiewania wybrzmiewania.
| prIVE
No. Nazwa Modelu (o] 113
1 TUBE DR Oparty na B.K. Butler® Tubedrive tube overdrive
2 808 Oparty na IBANEZ® TS808 overdrive
3 PURE BOOST Oparty na MOOER® Pure Boost pedal
4 FLEX BOOST Oparty na MOOER® Flex Boost pedal

MOOER GE100 Pro — Page 31/ 42



No. Nazwa Modelu Opis

5 0D250 Oparty na DOD® OD250 overdrive

6 D-DRIVE Oparty na Barber® Direct Drive overdrive

7 BLACK RAT Oparty na ProCo® Rat distortion

8 GREY FAZE Oparty na MOOER® Grey Faze

9 MUFFY Oparty na EHX® Big Muff fuzz

10 FUZZ DEPARTMENT Oparty na ZVEX® Fuzz Factory

11 MTL ZONE Oparty na BOSS® Metal Zone distortion

12 MTL MASTER Oparty na Digitech® Metal Master distortion
13 OBSESSIVE DIST Oparty na Fulltone® OCD distortion

14 JIMMY OD Oparty na Paul Cochrane® Timmy OD

15 FULL DRV Oparty na Fulltone® Fulldrive 2 overdrive

16 SHRED Oparty na Marshall® Shred Master distortion
17 BEEBEE PRE Oparty na Xotic® BB Preamp boost/overdrive
18 BEEBEE + Oparty na Xotic® BB Plus overdrive/distortion
19 RIET Oparty na Suhr® Riot distortion

20 TIGHT DS Oparty na Amptweaker® TightRock distortion
21 FULL DS Oparty na Fulltone® GT-500 distortion

22 GOLD CLON Oparty na Klon® Centaur Gold overdrive

23 VX TUBE OD Oparty na VOX® Tube OD overdrive

24 TIGHT METAL Oparty na Amptweaker® Tight Metal distortion
25 THE JUICER Oparty na MOOER® The Juicer overdrive

26 RUMBLE DRIVE Oparty na MOOER® Rumble Drive overdrive
27 SOLO Oparty na MOOER® Solo distortion

28 BLUES MOOD Oparty na MOOER® Blues Mood overdrive

29 BLUES CRAB Oparty na MOOER® Blues Crab overdrive

30 HUSTLE DRIVE Oparty na MOOER® Hustle Drive distortion
31 BLADE Oparty na MOOER® Blade distortion

32 ROD881 Oparty na MAXON® ROD-881 overdrive
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33
34

35

| amp

Nazwa Modelu

RED AT

ODR1

BE OD

Nazwa Modelu

65 US DX

65 USTW

62 US DLX

55USTD

59 US BASS

US SONIC

USBLUESCL

US BLUES OD

MATCHBOX 30 CL

MATCHBOX 30 OD

J800

Jo00

PLX 100

E650 CL

E650 DS

CAA OD100 CH1

CAA OD100 CH2

CAA OD100 CH3

SPT 100 CL

SPT 100 DS

POWER BELL CL

POWER BELL DS

BLACKNIGHT CL

Opis
Oparty na JHS® The AT overdrive
Oparty na NOBELS® ODR-1 overdrive

Oparty na FRIEDMAN® BE-OD distortion

Opis

Oparty na preampie Fender® 65 Deluxe Reverb

Oparty na preampie Fender® 65 Twin Reverb

Oparty na preampie Fender® Brownface Deluxe

Oparty na preampie Fender® Tweed Deluxe 1955

Oparty na preampie Fender® 59 Bassman

Oparty na preampie Fender® Super Sonic

Oparty na czystym kanale preampu Fender® Blues Deluxe
Oparty na drive preamp channel of a Fender® Blues Deluxe
Oparty na czystym kanale preampu Matchless® C30

Oparty na drive preamp channel of a Matchless® C30

Oparty na preampie Marshall® JCM800

Oparty na preampie Marshall® JCM900

Oparty na preampie Marshall® Plexi 100

Oparty na clean preamp channel of an Engl® E650

Oparty na lead preamp channel of an Engl® E650

Oparty na czystym kanale preampu Custom Audio® OD100
Oparty na kanale overdrive preampu Custom Audio® OD100
Oparty na kanale distortion preampu a Custom Audio® 0D100
Oparty na czystym kanale preampu Suhr® PT100

Oparty na lead preamp channel of a Suhr® PT100

Oparty na clean preamp channel of an Engl® Powerball E645
Oparty na kanale distortion preampu an Engl® Powerball E645

Oparty na clean preamp channel of an Engl® Blackmore Signature
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No. Nazwa Modelu Opis

24 BLACKNIGHT DS Oparty na kanale distortion preampu an Engl® Blackmore Signature
25 MARKIII CL Oparty na czystym kanale preampu MESA Boogie® MARKIII

26 MARKIII DS Oparty na kanale distortion preampu a MESA Boogie® MARK 111

27 MARKV CL Oparty na czystym kanale preampu MESA Boogie® MARK V

28 MARKV DS Oparty na kanale distortion preampu a MESA Boogie® MARK V

29 TRIREC CL Oparty na czystym kanale preampu MESA Boogie® Triple Rectifier

30 TRIREC DS Oparty na kanale distortion preampu a MESA Boogie® Triple Rectifier
31 Cali BLD CL Oparty na czystym kanale preampu Mesa Boogie® Rectifier Badlander
32 Cali BLD CR Oparty na kanale overdrive preampu Mesa Boogie® Rectifier Badlander
33 Cali BLD DS Oparty na kanale distortion preampu a Mesa Boogie® Rectifier Badlander
34 ROCKVRB CL Oparty na clean preamp channel of an Orange® Rockerverb

35 ROCKVRB DS Oparty na kanale distortion preampu an Orange® Rockerverb

36 CITRUS 30 Oparty na preampie Orange® AD30

37 CITRUS 50 Oparty na preampie Orange® OR50

38 SLOW 100 CR Oparty na crunch preamp channel of a Soldano® SLO-100

39 SLOW 100 DS Oparty na kanale distortion preampu a Soldano® SLO-100

40 DR.ZEE 18 JR Oparty na preampie DR.Z® Maz 18 Jr

41 DR.ZEE RECK Oparty na preampie DR.Z® Z-Wreck

42 JET 100H CL Oparty na czystym kanale preampu Jet City® JCA100H

43 JET 100H OD Oparty na kanale overdrive preampu Jet City® JCAL00H

44 JAZZ 120 Oparty na preampie Roland® JC-120

45 UK30 CL Oparty na czystym kanale preampu VOX® AC30

46 UK30 0D Oparty na kanale overdrive preampu VOX® AC30

47 HWT 103 Oparty na preampie Hiwatt® DR-103

48 PV 5050 CL Oparty na czystym kanale preampu Peavey® 5150

49 PV 5050 DS Oparty na kanale distortion preampu a Peavey® 5150

50 REGAL TONE CL Oparty na Rhythm preamp channel of a Tone King® Falcon

51 REGAL TONE OD1 Oparty na Tweed preamp channel of a Tone King® Falcon
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No. Nazwa Modelu Opis

52 REGAL TONE OD2 Oparty na Lead preamp channel of a Tone King® Falcon

53 CAROL CL Oparty na czystym kanale preampu Two Rock® Coral

54 CAROL OD Oparty na kanale overdrive preampu Two Rock® Coral

55 CARDEFF Oparty na preampie Two Rock® Cardiff

56 EV 5050 CL Oparty na clean preamp channel of an EVH® 5150

57 EV 5050 DS Oparty na kanale distortion preampu an EVH® 5150

58 HT CLUB CL Oparty na czystym kanale preampu Blackstar® HT Stage 100
59 HT CLUB DS Oparty na kanale distortion preampu a Blackstar® HT Stage 100
60 HUGEN CL Oparty na czystym kanale preampu Diezel® Hagen

61 HUGEN OD Oparty na kanale overdrive preampu Diezel® Hagen

62 HUGEN DS Oparty na kanale distortion preampu a Diezel® Hagen

63 KOCHE OD Oparty na kanale overdrive preampu Koch® Powertone

64 KOCHE DS Oparty na kanale distortion preampu a Koch® Powertone
65 AMPOG B18 CL Oparty na clean preamp channel of an Ampeg® B18

66 AMPOG B18 DS Oparty na kanale distortion preampu an Ampeg® B18

67 AMPOG SVT 4 Oparty na preampie Ampeg® SVT 4 Pro

68 AKUILA 750 Oparty na ustawieniu low-distortion Aguilar® DB750

69 MVRKBASS 500 Oparty na preampie Markbass® R500

70 G-BASE 700+ Oparty na preampie GRBass® GR700+

71 KARVIN B1500 Oparty na preampie Carvin® B1500

72 HNK BASS POWER Oparty na preampie Hughes & Kettner® BassForce XXL
73~92 EMPTY Puste miejsca na pliki GNR; import za pomoca edytora na komputerze

| cAB (cabinet)

No. Nazwa Modelu (0] 113

1 USDLX 112 Oparty na Fender® 65 Deluxe Reverb 1x12 cabinet
2 US TWN 212 Oparty na Fender® 65 Twin Reverb 2x12 cabinet

3 US BASS 410 Oparty na Fender® 59 Bassman 4x10 cabinet

4 SONIC 112 Oparty na Fender® Super Sonic 1x12 cabinet
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No. Nazwa Modelu Opis

5 BLUES 112 Oparty na Fender® Blues Deluxe 1x12 cabinet
6 MATCHBOX 30 112 Oparty na Matchless® C30 1x12 cabinet
7 1960 412 Oparty na Marshall® 1960A 4x12 cabinet
8 EAGLE P412 Oparty na ENGL® Pro XXL 4x12 cabinet
9 EAGLE S412 Oparty na ENGL® Vintage XXL 4x12 cabinet
10 CUSTOM 112 Oparty na Custom Audio® 1x12 cabinet
11 CUSTOM 212 Oparty na Custom Audio® 2x12 cabinet
12 CUSTOM 412 Oparty na Custom Audio® 4x12 cabinet
13 SPT 112 Oparty na Suhr® PT100 1x12 cabinet
14 SPT 212 Oparty na Suhr® PT100 2x12 cabinet
15 SPT 412 Oparty na Suhr® PT100 4x12 cabinet
16 CALI 412 A Oparty na Mesa Boogie® Recto® Traditional Slant 4x12 cabinet
17 CALI412B Oparty na Mesa Boogie® Recto® Traditional Straight 4x12 cabinet
18 CALI412C Oparty na Mesa Boogie® Road King® Straight 4x12 cabinet
19 REC 412 Oparty na Mesa Boogie® Rectifier Standard 4x12 cabinet
20 CITRUS 112 Oparty na Orange® PPC 1x12 cabinet
21 CITRUS 212 Oparty na Orange® PPC 2x12 cabinet
22 CITRUS 412 Oparty na Orange® PPC 4x12 cabinet
23 SLOW 412 Oparty na Soldano® Slo 4x12 cabinet
24 DR.ZEE 112 Oparty na DR.Z® MAZ 1x12 cabinet
25 DR.ZEE 212 Oparty na DR.Z® Z-Wreck 2x12 cabinet
26 JAZZ 212 Oparty na Roland® JC120 2x12 cabinet
27 UK 212 Oparty na VOX® AC30 2x12 cabinet
28 HWT 412 Oparty na Hiwatt® AP 4x12 cabinet
29 PV 5050 412 Oparty na Peavey® 5150 4x12 cabinet
30 REGAL TONE FLN Oparty na Tone King® Falcon 1x10 cabinet
110
31 REGAL TONE SK Oparty na Toneking® Sky King 1x12 cabinet
112
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No. Nazwa Modelu Opis

32 TWO STONES 212 Oparty na Two Rock® 2x12 cabinet

33 CARDEFF 112 Oparty na Two Rock® 1x12 cabinet

34 EV 5050 212 Oparty na EVH® 5150111 2x12 cabinet

35 EV 5050 412 Oparty na EVH® 5150111 4x12 cabinet

36 HT 412 Oparty na Blackstar® HTV 4x12 cabinet

37 DIESEL 412 Oparty na Diezel® Hagen 4x12 cabinet

38 CT-FEND S 212 Oparty na Fender® Super Sonic 2x12 cabinet (by Choptones)
39 CT-FEND 67 212 Oparty na Fender® Twin Reverb 65 Reissue 2x12 cabinet (by Choptones)
40 CT-BRIT JV 212 Oparty na Marshall® JVM 2x12 cabinet (by Choptones)

41 CT-BRIT 412 Oparty na Marshall® 1960 4x12 cabinet (by Choptones)

42 CT-BOGIE 212 Oparty na Mesa Boogie® 2x12 cabinet (by Choptones)

43 CT-BOG 0S 412 Oparty na Mesa Boogie® OS 4x12 cabinet (by Choptones)

44 CT-VOCS 212 Oparty na VOX® BNX 2x12 cabinet (by Choptones)

45 CT-FRAM 212 Oparty na Framus® CB 2x12 cabinet (by Choptones)

46 CT-KOX 212 Oparty na Koch® Multitone 2x12 cabinet (by Choptones)

47 CT-MGAN 212 Oparty na Morgan® Vertical 2x12 cabinet (by Choptones)

48 CT-EDD 412 Oparty na EVH® 5150111 4x12 cabinet (by Choptones)

49 CT-FRIED 412 Oparty na Friedman® 4x12 cabinet (by Choptones)

50 CT-GAS 412 Oparty na Diezel® 4x12 cabinet (by Choptones)

51 CT-HESS 212 Oparty na Hesu® Modern 2x12 cabinet (by Choptones)

52 CT-HESS 412 Oparty na Hesu® 4x12 cabinet (by Choptones)

53 CT-HW 412 Oparty na Hiwatt® 4x12 cabinet (by Choptones)

54 CT-HK 412 Oparty na Hughes&Kettner® Triamp 4x12 cabinet (by Choptones)
55 CT-OR 412 Oparty na Orange® PPC412 4x12 cabinet (by Choptones)

56 CT-PVYIN 212 Oparty na Peavey® Invective 2x12 cabinet (by Choptones)
57 CT-PVY 50 412 Oparty na Peavey® 5150 4x12 cabinet (by Choptones)

58 CT-REVO 412 Oparty na Revv® 4x12 cabinet (by Choptones)

59 CT-RIVER 412 Oparty na Rivera® 4x12 cabinet (by Choptones)
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No. Nazwa Modelu Opis

60 CT-SOLD 412 Oparty na Soldano® 4x12 cabinet (by Choptones)

61 CT-WIN 412 Oparty na Victory® 4x12 cabinet (by Choptones)

62 AMPOG B118 Oparty na Ampeg® B18 1x18 cabinet

63 AMPOG SV115 Oparty na Ampeg® SVT-15E cabinet

64 AKUILA 410 Oparty na Aguilar® DB410 cabinet

65 TITAN 410 Oparty na SWR® Goliath 111 4x10 cabinet

66 CALI PH810 Oparty na Mesa Boogie® PowerHouse 8x10 cabinet

67 HNK 115 Oparty na Hughes & Kettner® BassForce XXL 115 cabinet

68~87 EMPTY Puste miejsca na pliki GIR lub pliki IR innych producentéw; import za pomoca

oprogramowania do edycji na komputerze

I NOISE REDUCTION

N Nazwa
o Modelu
1 Noise Killer Oparty na efekcie Mooer® Micro Noise Killer; prosta regulacja progu szybko i skutecznie eliminuje
szumy
2 Noise W odrdznieniu od typowych bramek szumdw, dziata on poprzez oddzielenie sygnatu
Suppressor podstawowego od szumu biatego i usuniecie tego szumu. Pozwala to zredukowachiepozadane

buczenie, zachowujac jednoczesnie naturalny wybrzmiewanie nut. Zalecamy umieszczenie tego
modutu przed efektem przesterowania lub symulacja wzmacniacza.

3 Noise Gate Oferuje trzy standardowe parametry bramki szumoéw. Dostosuj prog (Threshold), aby okrestic;y
kiedy bramka sie otwiera, a nastepnie precyzyjnie dostosuj atak (Attack) i zwolnienie (Release),
aby dopasowacje do dynamiki Twojej gry.

| EQ

No. Nazwa Modelu Opis

1 3-Band EQ 3-pasmowy korektor dla gitary

2 Mooer G-EQ 5-pasmowy korektor dla gitary

3 Mooer HM-EQ 5-pasmowy korektor dostosowany do brzmieri heavy metalowych/o wysokim wzmocnieniu
4 Mooer G6-EQ 6-pasmowy korektor dla gitary

5 Mooer B-EQ 5-pasmowy korektor dla gitary

6 Custom EQ Oferuje 3-pasmowy korektor parametryczny z mozliwosc¢ig dostosowania czestotliwosci

| mopbuLATION
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No. Nazwa Modelu (0] ]

1 Classic Phaser Oparty na standardowym phaserze sinusoidalnym MOOER® Ninety Orange

2 Square Phaser Efekt phasera oparty na fali prostokatnej

3 Fat Phaser Efekt phasera podkrestajacy niskie czestotliwosci

4 Classic Flanger Oparty na flangerze z falg prostokatng MOOER® E-Lady

5 Jet Flanger Oparty na efekcie flanger MOOER® Jet

6 Tremolo Oparty na tremolo gtosrios¢iowym MOOER® Trelicopter

7 Square Tremolo Tremolo gtosrosciowe oparte na fali prostokatne;j

8 Pitch Vibrato Standardowe vibrato z modulacjg wysokos¢i dzieku

9 Pitch Shift Zmienia wysokos¢dzwieku oryginalnego sygnatu

10 Detune Miesza lekko rozstrojone gtosy z sygnatem suchym, tworzac efekt chorus

11 Rotary Speaker Symuluje klasyczng obrotowa kolumne gtosriikowa

12 Analog Chorus Klasyczny chorus w stylu analogowym

13 Tri-Chorus Bardziej wyrazisty, wielogtosowy efekt chorus

14 Ring Modulator Efekt modulacji piers¢ieniowej o brzmieniu przypominajacym dzwonek

15 Bandpass Filter Modulowany filtr pasmowy

16 Highpass Filter Modulowany filtr podkrestajacy wysokie czestotliwosci

17 Lowpass Filter Modulowany filtr podkrestajacy niskie czestotliwos¢i

18 Slow Gear Efekt narastania gtosros¢i, ktory tagodzi lub usuwa poczatkowy atak kostki

19 Lo-Fi Obniza czestotliwos¢ probkowania, aby uzyskacznieksztatcone brzmienie o niskiej jakos¢i

20 Multi-Stage Phaser Phaser w stylu analogowym z wieloma stopniami

21 Modern Phaser Efekt phaser o czystym, nowoczesnym brzmieniu

22 Pro Flanger Flanger studyjnej jakos¢i z rozbudowang kontrolg parametréow

23 Modern Flanger Efekt flanger o nowoczesnym brzmieniu

24 Modern Rotary Symulacja gtosrika obrotowego o nowoczesnym brzmieniu

25 Opto Tremolo Tremolo gtosrios¢i w stylu optycznym

26 Octave Dodaje nuty o oktawe nizéj lub wyzéj do sygnatu surowego

27 Pan Auto-panner, ktéry przesuwa sygnat w lewo i w prawo, tworzac ruch stereofoniczny
| DELAY
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1 Digital Delay

2 Analog Delay

3 Echo Delay

4 Tape Echo

5 Mod Delay

6 Reverse Delay

7 Ping Pong
Delay

8 Dynamic
Delay

9 Dual Delay

10 Filter Delay

11 Vintage Delay

12 Slow-Gear
Delay

| REVERB

No. Nazwa Modelu

1 Room Reverb

2 Hall Reverb

3 Church Reverb

4 Plate Reverb

5 Spring Reverb

6 Mod Reverb

7 Cave Reverb

8 Reverse
Reverb

9 Shimmer
Reverb

Podstawowy efekt cyfrowego opdznienia zapewniajgcy krystalicznie czyste powtdrzenia

oryginalnego sygnatu

Cyfrowe odtworzenie cieptego, ptynnego brzmienia charakterystycznego dla analogowych
obwoddw typu ,bucket-brigade”

Odtwarza naturalne echo wystepujace w przestrzeniach akustycznych

Symuluje brzmienie klasycznych, vintage’ owych efektéw opdzrienia tasrhowego
Dodaje modulacje do ogondw opdzrienia, tworzac bogaty efekt chorus

Odtwarza opézfiiony sygnat od tytu

Efekt opdzrienia stereo, ktéry rozdziela powtérzenia miedzy lewym a prawym kanatem
Cyfrowe opdznienie, ktdre wycisza (obniza gtosrios¢y podczas gry i ponownie narasta, gdy
przestaniesz grac”

Efekt opdzrienia z dwoma niezaleznymi czasami opdziiienia dziatajagcymi jednoczestie
Opozriienie ze zintegrowanym filtrem przemiatajgcym na powtérzeniach

Opozrienie lo-fi, ktére dodaje powtdrzeniom vintage'owego charakteru i szorstkos¢i

taczy opdznienie z narastaniem gtosriosc¢i na koncach, tworzac ambientowe, syntezatorowe
tekstury

(0] 113
Odtwarza wtas¢iwosci akustyczne i odbicia dz@ieku w matym pomieszczeniu
Symuluje duzj sale koncertowa ze ztozonymi odbiciami i dtugim czasem wybrzmiewania

Ogromny pogtos symulujacy katedre lub kosciot, charakteryzujacy sie wyjatkowo dtugim
czasem wybrzmiewania

Symuluje jasne, geste brzmienie klasycznego studyjnego pogtosu z metalowa ptyta
Klasyczna symulacja vintage'owego pogtosu sprezynowego

Dodaje modulacje chorus do ogona pogtosu, zapewniajac bogaty, ekspansywny dzdiek
Odtwarza ciemne, silnie rozproszone odbicia naturalnej jaskini

Odtwarza ogon pogtosu od tytu, oferujgc catkowicie unikalna teksture w poréwnaniu z
tradycyjnymi pogtosami

Wspaniaty pogtos nasycony przesunietymi o oktawe w gore, ,Ishigcymi” ogonami
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‘ Specyfikacja

| Specyfikacja

Kategoria

Efekty

Wejscia

Kategoria

Moduty efektéw

taczna liczba modeli efektow
Miejsca na presety

Impulsy (IR)

Obstugiwane formaty
Czestotliwos¢ probkowania
Gtebia bitowa

Punkty prébkowania

Gniazdo INPUT

Typ potaczenia

Impedancja wejs¢iowa
Maksymalny poziom sygnatu wejs¢iowego
Konwerter A/D

Czestotliwos¢ probkowania
Gtebia bitowa

Zakres dynamiczny
Charakterystyka czestotliwosc¢iowa
Gniazda OUTPUT

Typ ztacza

Impedancja wyjs¢iowa

Maks. poziom wyjs¢ia
Gniazdo Stuchawkowe

Typ ztacza

Impedancja wyjs¢iowa

Maksymalny poziom wyjs¢iowy

(0] ]

Over 200

150

Impulsy (IR)

WAV

44.1 kHz

24-bit

512 pts

Gniazdo INPUT

1 gniazdo audio mono niesymetryczne 1/4"
2,2MQ

6,3 dBu

Konwerter A/D

44,1 kHz

24 bity

6,3 dBu

20 Hz - 20 kHz

Gniazda OUTPUT

2 gniazda audio mono niesymetryczne 1/4"
100 omow

10,64 dBu

Gniazdo Stuchawkowe

1 gniazdo audio stereo niesymetryczne 1/8"
47 omow

10,64 dBu
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Kategoria

Inne

General

Kategoria

D/A Converter

Dynamic Range

Frequency Response

Stosunek sygnatu do szumu (SNR)

Port USB

Typ ztacza

Zasilanie

Zasilanie

Specyfikacja i zywotnos¢ baterii w wersji Li
Specyfikacja i zywotnos¢ baterii w wersji Li
Temperatura pracy

Wymiary

Waga

Waga

Akcesoria

Akcesoria

(0] ]

D/A Converter

10.64 dBu

20Hz ~ 20kHz

110dB

Port USB

2 porty typu C

GE100 Pro:5V,2A

GE100 ProLi:5V,2A

7,4V, 2000 mAh, 14,8 Wh

Ok. 9 godzin pracy na baterii
0°C~60°C

255,7x 144 x 53,5 mm
GE100 Pro: 760 g
GE100ProLi:856 g

GE100 Pro: zasilacz, kabel USB, skrécona instrukcja obstugi

GE100 Pro Li: kabel USB, skrdcona instrukcja obstugi
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